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Chapter 4 स एव परमाणुः

स एव परमाणुः  Summary in Marathi

��ावना :

जगा�ा उ��ीबाबत आतापय�त अनेक िस�ांत मांडले गेले आहेत. िव� हे छो�ा कणांनी बनलेले आहे हा िवचार
अितशय �ाचीन आहे. आ��क िस�ांता�ा िवकासाचे �ेय जॉन डा�न या इं�ज रसायन व भौितकशा��ास
िदले जाते.

�ाचीन काळात, भारतीय ऋषी व त��, आचाय� कणादांनी अणूचा िस�ांत मांडला. �ां�ा अणुिवषयक
संक�ना व िव�ाचे ��प याबाबत सखोल मािहती ‘वैशेिषक दश�न’ या �ां�ा �ंथात िदली आहे ‘स एव
परमाणु:’ या पाठाम�े अण�वचे वडील सुबोध, सो�ा उदाहरणाने परमाणूची संक�ना �� करतात.
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अण�व: जपाकुसुम …………………. न ���े।

अनुवादः

(अण�व जा�ंदाचे फूल घेऊन �वेश करतो. �ाचे वडील िव�ानाचे �ा�ापक आहेत. ते पु�क वाच�ात त�ीन
झाले आहेत. �ां�ा जवळच टेबलावर सू�दिश�का आहे.)

अण�व – अहो बाबा, मी आप�ा बागेतून जा�ंदाचे फूल आणले आहे. �ाचे परागकण िकती सू� आहेत
ना!
वडील – सू�दिश�कने पहा. तू �ा�ा कणांची रचनासु�ा पा� शकतोस. (अण�व तसे करतो)
वडील – तू काय पािहलेस?
अण�व – बाबा, ते (अद्भुत) िवल�ण आहे. सू�कणांम�े �ांचे भाग िदसत आहेत.
बाबा – अण�व, फुलाचे हे अंश तू सू�दिश�केने पा� शकतोस. पण हे जग अणंूनी िनमा�ण झाले आहे. ते
अणू सू�दिश�कने सु�ा िदसत नाहीत.
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अण�वः  परमाणुः  ………….. परमः  अणुः  ।

अनुवादः

अण�व – परमाणू �णजे काय?
बाबा – अ�ा, मी सांगतो. �यंपाकघरातून मूठभर तांदूळ आण.
अण�व – (हो असे �णून, तो �यंपाकघरातून तांदूळ आणतो) बाबा, है �ा.
बाबा – आता या तांदळाचे भाग कर.
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अण�व – बाबा, िकती लहान (तांदूळ) आहे हा. बघा, मी कसेबसे याचे दोन तुकडे केले.
बाबा – इथून पुढे (याचे) लहान भाग करणे श� आहे का?
अण�व – जर केले तर �ाची भुकटी होईल.
बाबा – तू बरोबर सांिगतले. िजथे हे िवभाजन संपते व िजथून सवा�त सू� भाग िमळिवणे (सु�ा) श�
नसते, तोच परमाणू होय.
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अण�वः  परमाणुः  ……….. परमः  अणुः  ।

अनुवादः

अण�व – परमाणू हा ��ाचा अंितम घटक व मूळत� आहे; हे खरे आहे ना?
बाबा – बरोबर, खरे तर, हा महष� कणादांचा िस�ांत आहे; तुला माहीत आहे का? परमाणू हे ��ाचे मूळ
कारण आहे असे �ितपादन महष�नी केले. ते सु�ा, सुमारे ि��पूव� पाच�ा िकंवा सहा�ा शतकात.
अण�व – बाबा, परमाणूसंबंधी महष� कणादांनी काय काय सांिगतले आहे? आ�ांला तर फ� �ा महान
��ीचे नावच माहीत आहे.
बाबा – कणाद ऋषीनंी �� केले (की) – अणू (हा) इंि�यां�ा पलीकडे, सू�, अवयवहीन, िन� आिण
�यंप�र�मणशील आहे. ‘वैशेिषकसू�ािण’ या �ां�ा �ंथात �ांनी परमाणूची �ा�ा केली आहे.
अण�व – ती �ा�ा काय आहे?
बाबा – जाळीदार �खडकीतून येणा�या सूय�िकरणांतील सू� धूिलकणा�ा सा�ा भागाला परमाणू असे
�टले जाते.
अण�व – मला �ाब�ल सिव�र जाणून �ायची इ�ा आहे.
बाबा – छान! तू उ�ा मा�ा महािव�ालयात ये. ितथे कणादांिवषयी अनेक पु�के आहेत. तुझी िज�ासा
न�ीच शमेल.

श�ाथा� ः

1. �ा�ापक: – professor – महािव�ालयातील िश�क
2. मानः  – engrossed – त�ीन
3. परमाणुः  – atom – अणू
4. जपाकुसुमम् – hibiscus-flower – जा�ंदाचे फूल
5. सू�ेि�का – microscope – सू�दिश�का
6. परागकणाः  – pollen – grains – परागकण
7. अ�ािन – parts – भाग
8. उ�ीिठकायाम् – on the table – टेबलावर
9. गृही�ा – taking – घेऊन

10. प�े – near – जवळ
11. ��टंु श�ोिष – able to see – तू पा� शकतोस
12. िकयान् – how much – िकती
13. चूण�म् – powder – भुकटी
14. सू�तरम् – minuscule – सवा�त सू� / लहान
15. त�ुलान् – rice-grains – तांदूळ
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16. मुि�मा�ान् – handful of – मूठभर
17. महानसतः / पाकगृहात् – from kitchen – �यंपाकघरातून
18. समा�ते – ends/stops – संपते / थांबते
19. आनय – bring – आण
20. िवभज – split – भाग कर / िवभाजन कर
21. यथाकथमिप – somehow – कसेतरी
22. इतोऽिप – than this – यापे�ा
23. स�क् – right – बरोबर
24. िस�ा�ः  – proposition, theory – िस�ांत
25. िनरवयवः  – formless – अवयव नसलेला / अवयवहीन
26. �यं �ावत�क: – self-revolving – �यं प�र�मणशील
27. अती��यः  – beyond senses – इंि�यां�ा पलीकडे
28. ष�तमः  – sixth – सहावा
29. त�म् – basic principle – मूळत�
30. जालसूय� – located in a beam – झरो�ातील
31. मरीिच�थम् – of the sun-ray from a grill – सूय�िकरणात
32. �ितपािदतम् – explained, stated – ��ीकरण िदले, मांडले
33. रजः  – dust particle – धूिलकण
34. िज�ासा – curiosity – उ�ुकता
35. ��� – of substance – ��ाचे
36. शा�ेत् – would pacify – शमिवली जाईल
37. �ायः  – approximately – सुमारे
38. �ः  – tomorrow – उ�ा




